A.

RM/BE 402/ 1
Etudiant

Bpoj Ha nmpeamer/ dossiernummer ..............coce.....

IloTBpaa 3a mIKoJIyBamk-€ HAMEHETA 32 10/1eJIyBal-e¢ HA ceMeeH HA0MeCT —
YYHJIHIIHA TOAMHA...........IPUMEHYBalb€ HA 4JIeHOT 36 Ha J[0roBOpOT M 4JI€HOT
22 Ha AIMMHHCTPATUBHUOT aAPaHKMAaH

Attestation de scolarité destinée a I'octroi des allocations familiales — Année scolaire .... - .... - Application de I’article 36 de la Convention et
de P’article 22 de I’Arrangement administratif

Bewijs van voortgezette studies voor het recht op gezinsbijslag — Schooljaar .... - .... - Toepassing van artikel 36 van de Overeenkomst en
artikel 22 van de Administratieve schikking

JoroBop 3a conujaano ocurypyBame nomery Baagara na Makenonuja u Bnagara na bearnja
Convention entre le Gouvernement macédonien et le Gouvernement belge sur la sécurité sociale
Verdrag tussen de Macedonische Regering en de Belgische Regering over de sociale zekerheid

Jda Oupge momoJiIHETO OJ CTPaHA HA MHCTUTYLUHja KOMIIETEHTHa 3a J0Je/lyBalkbe HAa CeMejHH
HAJOMECTOIH / A remplir par I'institution compétente pour [’octroi des allocations familiales / In te vullen door de instelling bevoegd voor de

toekenning van gezinsbijslag

| Y4YeHHMK WIHN CTYJAEHT

Eléve ou étudiant

Scholier of student |

IIpe3ume u nume

Nom et prénoms

Naam en voornamen

Geboorteplaats en -
datum

Anpeca
Vauya, 6poj, nowmencku koo,
Mmecmo u 3emja

Adresse

Rue, numéro, code postal,
localité, pays

Adres

Straat, huisnummer,
postcode, plaats, land

M3jaBa Ha HacTaBHATA yCTaHOBA

Déclaration de
1'établissement
d'enseignement

Verklaring van de
onderwijsinstelling

Jac nomony noTnuIaHuoOT

Je soussigné(e)

Ik ondergetekende

HM3jaByBaM seka e rope HaBeACHHOT MJIaINHEL]
3alvilaH BO HallaTa yCTaHOBa (KOMHJICTHO nume
U azipeca)

déclare que le jeune
désigné ci-dessus est
inscrit dans notre
établissement (nom et
adresse compléte)

verklaar dat
bovenvermelde jongere
in onze
onderwijsinstelling
ingeschreven is (naam
en volledig adres)

I[aTI/ITe KOH C€ OAHECYBaaT Ha MMOYCTOKOT U HA KpajOT Ha 1rope
HaBE€ACHATa YUHUIMIITHA WU aKaJIcMCKa rognuHa, C€ CICIHUTEC!:

pour l'année scolaire ou
académique indiquée ci-

voor bovenvermeld
school- of academiejaar,



dessus, dont les dates de
début et de fin sont les
suivantes:

RM/BE 402 /2
Etudiant

met de volgende begin-
en einddatum:

et dont les périodes de
vacances sont fixées
comme suit

en met de volgende
vakantieperiodes

1. 3a kakBa HacTaBa ce paboTtu?

O Bucoko oOpa3oBaHue / enseignement supérieur / hoger onderwijs

O gpyro / autre / ander

2. ﬂaﬂI/I € OBa 06p330BaHI/Ie MMPU3HACHO OA BJIACTHUTC HA BalllaTa
3eMja

O [a/ouifja

O He/non/neen

3. lanmm oBa oOpa3zoBaHHEe OATOBapa Ha IMporpamara
NpU3HAcHA OJ] BIACTUTE Ha Baliara 3emja’?

O Ha/ovisja
O He/non/neen
4. HaJ-H/I CTYACHTOT HCIOJIHYBA, CO OBJIACTYBAKkhC HA AKAACMCKUTC

WIM IIKOJCKHTE BJIACTH, INpOrpamMa Koja COAPKH YacOBH BO
Tpaeme ol HajManKy 13 caaTu HeaeaHo?

O na/oui/ja
O He/non/neen

5. Jlany MIIaIMHENOT CJIEAN YaCOBH BO Tpacwwe o] HajManky 17
caaTH HefleTHO?

O na/oui/ja
O He/non/neen
I/ISG,I[HaquH CO 4aCOBUTE CC:

1.caaTy Ha 33/I0JDKUTENEH CTAX BO CIIy4aj Ja € U3BPIIyBamke Ha
HCTHOT YCJIOB 32 OOMBamkE Ha 3aKOHCKU PEryirpaHa JTUIioMa,
cepTH(UKAT UM yBEpEeHUE

2. caaTH Ha 3aJI0JDKUTEIHH NPAKTHIHU BEXKOHM BO HACTaBHATa
yCTaHOBa IO HA/I30p Ha Ipodecopn

3. MakCUMyM 4 caaTa Ha 3aJI0JDKATCITHHU CTYIUH 0] Haa30p Ha
ycTaHOBaTa

De quel enseignement
s'agit-il ?

Cet enseignement est-il
reconnu par l'autorité de
votre pays ?

= IIpemuneme na npawiaremo 6 / Passez a la question 6 / Ga naar vraag 6.

Cet enseignement
correspond-il a un
programme reconnu par
l'autorité de votre pays ?

-> Ilpemuneme na npawiarwemo 6 / Passez a la question 6 / Ga naar vraag 6.

L'étudiant s'est-il constitué,
avec l'autorisation de
l'autorité académique ou de
l'autorité de I'école, un
programme comportant au
moins 13 heures de cours
par semaine ?

= IIpemuneme na npawiarbemo 6 / Passez d la question 6 / Ga naar vraag 6.

Le jeune suit-il au moins
17 heures de cours par
semaine ?

Sont assimilées a des
heures de cours:

1. les heures de stages
obligatoires, si
l'accomplissement de ceux-
ci est une condition pour
l'obtention d'un diplome,
certificat ou brevet
légalement réglementé

2. les heures d'exercices
pratiques obligatoires, sous
la surveillance des
professeurs, dans
I'établissement
d'enseignement ;

3. (au maximum) 4 heures
d'étude obligatoires et sous
surveillance dans
1'établissement
d'enseignement.

Over welk onderwijs
gaat het?

Is het onderwijs erkend
door de overheid van
uw land?

Beantwoordt het
onderwijs aan een door
de overheid van uw land
erkend programma?

Heeft de student zich
met de toestemming van
de academische of de
schooloverheid een
programma
samengesteld van
minstens 13 lesuren per
week?

Volgt de jongere per
week minstens 17
lesuren?

Met lesuren worden
gelijkgesteld:

1. uren verplichte stage
vereist voor het
verkrijgen van een
wettelijk
gereglementeerd
diploma, getuigschrift
of brevet

2. uren verplichte
oefeningen in de
onderwijsinstelling
onder toezicht van
leraren

3. (ten hoogste) 4
verplichte studie-uren
onder toezicht in de
onderwijsinstelling



6. Jlanu cTyACHTOT CIIEU YaCOBU OJI TOYETOKOT Ha YUMJIHIITHATA
WM aKajeMcKara roaruHa

O na/oui/ja
O He/non/neen D 00/depuis le /sinds ..........................

7. Jlanyu HacTaBHATa MporpamMa COApPKH CTax?

O na/oui/ja
O He/non/neen

Jlanu e Toj 3aI0JKUTENICH 3a TOOMBAahe Ha 3aKOHCKH peryJiupaHa
TUTIIIOMA, CEPTH(UKAT WIIH YBEpeHHE?

O na/oui/ja
O He/non/neen

HepI/IO,I[I/ITC Ha CTax C€

L'étudiant suit-il les cours
depuis le début de I'année
scolaire ou académique

Le programme
d'enseignement suivi
comporte-t-il des stages ?

Ceux-ci sont-ils
obligatoires pour
l'obtention d'un diplome,
certificat ou brevet
légalement réglementé ?

Les périodes de stages sont

RM/BE 402/ 3
Etudiant

Volgt de student de
lessen sinds het begin
van het school- of
academiejaar?

Omvat het programma
van het gevolgde
onderwijs stages?

Zijn die stages vereist
voor het verkrijgen van
een wettelijk
gereglementeerd
diploma, getuigschrift
of brevet?

De stageperiodes zijn

Le montant mensuel brut
du salaire ou de I'indemnité
est de

Het loon of de
vergoeding bedraagt
bruto per maand

8. lanu cTyneHTOT cipemMa Hay4eH Tpy[ 3a KpajoT Ha cTyIuuTe?

O I[a/oui/ja 00 /depuis le/sinds ...covevinvenenin

TOj Ke 6I/I,I[C MMOIHECEH Ha/ il sera remis le / ze wordt ingediend op ...............

O He/non/neen

9. Bo cnyqaj Ja MIIAIMHCIIOT IpeCTaHall a CJICAn YaCOBH,
HABCACTC 1aTa HA MOCJIICAHUOT ACH Ha MPUCYCTBO

L'étudiant prépare-t-il un
mémoire de fin d'études ?

Si le jeune a cessé de
suivre les cours, indiquez
la date du dernier jour de
présence

Werkt de student aan
een eindverhandeling?

Als de jongere zijn
studie stopgezet heeft,
geef dan de laatste
aanwezigheidsdag op

Ileyart / Cachet/Stempel



